RAcz JANOS

A KOLONTEK NEVEINEK TORTENETI-ETIMOLOGIAI VIZSGALATA

A kolontefélék (Cottidae) a sugarastiszoju halak (Actinopterygii) osztalya-
ba és a skorpiohal-alaktiak (Scorpaeniformes) rendjébe sorolt csalad. A leg-
tobb édesvizi kolonteféle a Cottus nembe tartozik. A fajok ritkan érik el a 15
cm-es hosszusagot. A Cottus a kolontefélék (Cottidae; ném. Groppenfische,
Kaulkopfe, Kopffische, ang. Sculpins, Bull-Heads, fr. Cottes, Chabots, sp.
Motes, or. [lookamenwurxoswie, Illocamxosvie [VN. 3298]) csaladjaba tarto-
76 névado tipusnem. A nemi név az oroszban nookamenwuxu, az angolban
sculpin, a fehéroroszban naoxamenwuwixi, a francidban chaboz, az ukraban
babeyw, a romanban zglavoaca (W.). A latin szaknyelvi Cottus nemzetség-
nevet Linné tette érvényesen kozzé 1758-ban (Syst.Nat. 1: 164), a terminus
a gor. kottysz 'nagy fej’ szavakbdl vald, kozépkori forrasokbol is adatolhato
egy kotte halnév. A halat nagy feje miatt capitato vagy cottus (< gor. cotte
’fej”) néven hivtak. A gorog terminus az alapja a botos kolonte sp. el coto
(1793: ua. *Cottus gobio’ [Allg.Pol.Lex. 1260]) nevének.

A kolonte *Cottus’ (MoH. 196; 1577: kolonte ’piscis capitosus’ [KolGl.],
1887: kélonte *Cottus’ [HalK. 805], 1895: ua. [PallasLex. 10: 881], 1911: ua.
[RévaiLex. 3: 617], 1929: ua. [BrehmL. 13: 236]) a népnyelvben UMTsz.
3: 536: kélonte | MTsz. 1: 1205: ua. [Székelyfold]) ma szaknyelvi név. A régi
kolonte halneviink a székely nyelvjarasokban 6rz6dott meg. A kdlonte szo
a magyarban ké6lontz alakban is megvan, a kolontz akadalyoztatd fa, melyet
a koslatdé marha nyakaba kotnek’ (MNy. 32: 387). Ezzel a fénévvel, illetve
a ném. Kduling, Keuling (Hal. 33: 72) halnévvel hoztak dsszefiiggésbe a ma-
gyar halnevet. Mindkét magyarazat elfogadhatatlan, valdjaban ismeretlen
eredetii. A székely nyelvjarasokbdl jegyezte fol Herman Ottd botoskolonte
alakban az erdélyi Erdévidéken, és tette szaknyelvi terminussa. A szaknyelvi
cifra kolonte, kisszaju kolonte, botos kolonte elnevezések szintén Herman
Ottotol szarmaznak (HalK. 678).

BOTOS KOLONTE J. Cottus gobio (MoH. 196). A ké&lontefélék
(Cottidae) csaladjaba tartozo tipusfaj. Europaban a tiszta, oxigéndus folyo-
vizekben honos. Testhossza 10-12 cm. A teste bunkot formazoan megnyult,
elol hengeres, hatulso részén oldalrol 6sszenyomott.

1887: botos kélonte *Cottus gobio’ (HalK. 764), 1911: ua. (Révailex.
3: 617), 1929: uva. (BrehmL. 13: 236). Csupan a mai faji jelzével is jelolték
a székelyeknél ezt a halat, 1887: boti, botos, butikohal ’Cottus gobio’ (HalK.
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764), 1890: butko (NySz. 1: 313), 1897: boti, botka, botyika, botika (Vallo
36), 1914: boti *va.” (EtSz. 1: 504), 1929: boti, botos, butikohal (BrehmL.
13: 236). A népnyelvben UMTsz. 1: 572: bothal *apré hal’, 1: 574: botoshal
‘ua.” | HalK. 774: boti *botos kolonte” [Erdovidék, Olt mente], 775: butiko
‘ua.’ [Udvarhely] | Gyurkd 164: botiko, botos, boti, butikohal, botfejii ’Cottus
gobio’ [Csik].

Mint lathato a szotorténetbdl és szofoldrajzbol a botos kolonte halnévben
két egymastol fiiggetleniil keletkezett, és kiilon hasznalt halnév kapcsolodott
Ossze. Igen régi halnév a botos, mar 1211-ben feltiinik a tihanyi apatsag egyik
Arpad-kori halaszanak nevében, Botus halasz a foglalkozasa targya, a hal utan
kapta a nevét. Pais Dezs0 szerint ,,a botos, boti, butiko a buta és a bot szok-
kal fliggenek 0ssze ugy, hogy a nevek a halnak alakjara vonatkoznak™ (MNy.
32: 387). Ennek a halnak ugyanis otromba, széles feje van, am mégsem ez
a magyarazat. A botos kolonte nevében a botos faji jelzd onnan szarmazik,
hogy — mivel e hal a kovek ala bajik — villas, agas bottal fogjak, vagy bot-
ra erdsitett villaval szigonyozzak. A romanban magyar eredetii kdlcsonszo
a botasa ’Cottus gobio’ (FR. 13: 876; Gyurkd 169: bota "ua’ [Naszdd]) halnév.
A botosaszo (HalK. 774) a szigony neve, mellyel ezt a halat szarjak.

A kophal *Cottus gobio’ (MoH. 196; 1544: kop hal, 1550 k.: kophalath
[OkISz. 517], 1549: kopp, 1592: kophal [TermtudKozl. 26: 491], 1680: ua.
[SzT.2:585], 1864: kop [CzF. 3: 9601, 1887: kophal ’Cottus gobio’ [HalK. 764],
1914: ua. [Révailex. 12: 127], 1929: ua. [BrehmL. 13: 236]), a népnyelvben
MoH. 196: kopza | Vutskits 13: kopsa | Gyurkd 164: kopsa *va.” (Udvarhely)
hagyomanyos tarsneve a botos kolontének. A magyarazo Osszetétel eldtagja
ujfelnémet eredeti; vo. korai ufn. kopp *Cottus gobio’ (Mollay 288), ma ném.
Kopp, Kappe (FB.), Koppe (DWb. 2214; 1666: Koppen [Baldner 214], 1682:
ua. [Hohberg 2: 508], 1793: Oelireich: Koppe *Cottus gobio’ [Allg.Pol.Lex.
1259], 1796: Kopp, Koppe im Oberdeutschen [Adelung 2: 1716], 1796: Kob,
Koppe mittlern lat. Cobio, Gobio, Gobius [Adelung 2: 1526], 1860: Koppe
[Univ.Lex. 9: 710], 1869: Koppe *Cottus gobio’ [Brehm 5: 495]) halnév nem
aném. Kopf’fej’ (< Kopp < lat. capito ’fej’ < lat. cupa, cuppa *kupa’) szo-
bol fejthetd meg, mint a Grimm testvérek magyaraztak szotarukban. Sokkal
valdszinilibb, hogy a Kuppe ’valaminek a lekerekitett felsé része’ (BWDWb.
4: 270) jelentésii szohoz tartozik, és ennek a nagy fejli, zomok, rovid tes-
tl halnak a kerekdedségére utal. A halnevet egy szlav nyelv is atvette; vo.
karpukr. koppe *Cottus gobio’ (Bianbikos 227).

Feje nagy és igen széles, erre utal fejes hal (1830: fejes kolty *Cottus
gobio’ [Reisinger 10], 1868: fejeshal *ua.’ [Kriesch 84]) neve. Akarcsak ide-
gen nyelvi nevei koziil a ném. Dickkopf, Dickkopp (FB.; 1869: Dickkopf
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"Cottus gobio’ [Brehm 5: 495]), azaz ’vastag fej’, illetve az ang. bullhead
(FB.; 1787: bulhead ’Cottus uranoflcopus’ [Heppe 179], 1791: bull-head
"Cottus laeuis, capite spinis duabus’ [Hb.Nat. 4: 286], 1793: bullhead,
riverbullhead ’Cottus gobio’ [Allg.Pol.Lex. 1259]), vagyis ’bikafej’. A bika
szo6 megfeleldje szerepel a hal ném. Bullen és or. bviuok-nookamenwux (FB.)
nevében is. A hal fejére utal ném. Miillerkopf (uo.) elnevezése is. Szintén
a ’fej’ fonévvel alkottak a faj ném. Kautzenkopf (uo.; 1853: ua. ’Cottus gobio’
[Leiblein 115]), tovabba ro. zglavoc, zglavos (FB.), zglavoaca, zglavoc (W.)
nevét, amely a szerb Zglavoc ua.’ (uo.) név atvétele. A lett platgalve (uo.)
nevének széles fej’, ol. capo grosso (1793: capo grofjo *Cottus gobio’ [Allg.
Pol.Lex. 1260]) nevének pedig 'nagy fej’ a jelentése. Nagy fejére ném.
Broadschddl (Breitschadel), Schlegelkopf, Kugelhaupt ( BWDWb. 4: 270),
Dickkopp (EL.), Dickkopf (VN. 3302) nevei is utalnak. Ugyanez a névadasi
szemlélet hattere ném. Turzbull, ang. bunchhead és fr. tétard, téteau, tét-
d’ane (< téte *fej’), or. eonosau, conosocmux (EL.), le. glowacz (uo.; 1558:
goluuacz *Cottus gobio’ [Hist.An. 402]), glowaczyk, ukr. holovac, holovan
(SNPol. 2: 245), cs. hlavac, szlk. hlac, hlavac, hlavan (SIF. 129), szbhv.
glavoc, glavac, glavas (Hirtz 108), szln. glovac, glavac (Ferianc 79) nevei
esetében. Az or. conosa szonak szintén ’fej’ a jelentése. A botos kdlonte saja-
tos fejformajara utal or. Hviuox, owik-puiba (RF. 149), ukr. 6wiuok, le. byczek
(SNPol. 2: 245), azaz ’6korke, 6korhal’ elnevezése az 6kor or. Hvix neveébol.
Es szintén a fejformaja az alapja or. wupokono6ra (RF. 149) nevének is,
amely az or. wupoxuii ’széles’ jelzével, valamint a 706 homlok’ szavak 6sz-
szetételével keletkezett.

Folilrdl békaszertien lapitott fejére utal békahal (VN. 3302; 1856: vizi
békahal [Bielz 167], 1868: uva. [Kriesch 84], 1887: békahal *Cottus gobio’
[HalK. 764], 1929: ua. [BrehmL. 13: 236]; a népnyelvben Gyurkoé 164: ua.)
elnevezése Csikban. A népnyelvi Nyr. 119: 168: kéhal *kovek alatt rejtdzko-
do széleshatu hal, hata, oldala rejtészine moszatos kovekre emlékeztet’ (Ipoly
mente) neve arra utal, hogy a botos kdlonte tiszta, sebes sodrasu, kdves és
kavicsos medri, sekélyebb folyovizekben a fenéken tartozkodik. Ugyancsak
a 'ko’ fonévvel alkottak a faj or. nookamenwux (FB.; < az or. noo ’alatt’ és
axamen kO’ szavak Osszetétele), le. klujek kamienny, fi. kivikala és kivisimppu
(uo.), valamint sv. stensimpa (vo.; 1787: stanlake schlagg-fimpa ’Cottus ’
[Heppe 182], 1793: fienimpa *Cottus gobio’ [Allg.Pol.Lex. 1259]) nevét is.
1682-ben Wolf Helmhard von Hohberg igy jellemezte a faj kedvelt élohelyét:
,.Dje Koppen halt fich gern auf in fandicht und fteinichten frifchen Bachlein,
gehet gern am Grund” [Hohberg 2: 508], azaz a kdlonték szivesen tartozkod-
nak a homokos és koves friss patakocskakban, szivesen megy a fenékre.
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A babec ’Cottus gobio’ (MoH. 196; 1892: babéc [Nyr. 21: 153]; a nép-
nyelvben UMTsz. 1: 292: babéc ’botfejii hal a havasi patakokban’ [Szé-
kelyfold] | Gyurko 164: bdabec ’*Cottus gobio’ [Godemesterhaza), bdabechal
ua.” [Gyergyo] | RK. 52: babéc *halféle’ [Disznajd], babéc ua.” [Mogyoro,
Gorgényiivergcesiir]) viszonylag uj atvétel, a régi forrasokbol hianyzik. Még
Herman Ott6 sem tud rola 1887-ben. Kdlcsdnszo a romanbol; vo. ro. babitd,
babite ’csupasz csiga’ (RK. 52), babusca *vorosszarny koncér’ (DRM. 1:
100), népnyelvi Gyurko 169: babda *Cottus gobio’ (Moldova), babusca-alba
"bodorka’ (Duna-delta). A kdrnyez6 szlav nyelvekben is hasznalatos halnév;
vO. or. babec, babica, babka ’Cottus gobio’ (RF. 150), babjuk va.” (FU.
201), szlk. babec (Ferianc 79), karpukr. babec (Bnanpikos 226), ukr. babeys
seiuainuii (FB.), babeys (W.), nyelvjarasi baba, babik, babka, le. babiec "va.’
(EszU. 1: 104), szIn. babica ’Cobitis barbatula’ (RSzK. 1: 223), blg. babka
"Blicca bjoerkna’ (RB. 100), babuska *Rutilus rutilus’ (uo. 64).

Az ordoghal (MoH. 196; 1887: ua. ’Cottus gobio’ [HalK. 764], 1904: ua.
[Term. 23: 268], 1914: ua. *Cottus’ [Révailex. 12: 127], 1929: ua. [BrehmL.
13: 236]; Unger 68: ua. [Székelyfold] | MTsz. 2: 39: 6rdég-hal *va.” [Udvar-
hely m.]) tajnyelvi nevét eléggé csuf megjelenésével ,,vivta ki” maganak Er-
délyben. A Gyergyoban foljegyzett patkoszegfejii (MoH. 196; Gyurko 164:
ua.) erdélyi neve a feliilrél erdsen lapitott fejformajat irja le. Az ebhal (MoH.
196; 1794: eb-hal *Cottus gobio’ [Grossinger 204], 1868: ebhal [Kriesch
84], 1887: ua. [HalK. 764], 1929: ua. [BrehmL. 13: 236]; Jank6 312: ebhal)
tulajdonképpen az ebihal neve, hasonlosagon alapul6 névatvitel. Hasonneve
a kutyahal (MoH. 196; 1794: kutya-hal *Cottus gobio’ [Grossinger 205],
1865: kutyahal *va.’ [Hunfalvy 735], 1887: ua. ’ua.” [HalK. 764], 1914: ua.
[Révailex. 12: 127], 1929: ua. [BrehmL. 13: 236]). Ugyancsak az ebihal ne-
vével alkottak a faj sp. cavilat, ol. scazzone, ném. Kaulquappe, észt voldas,
holl. rivier-donderpad (FB.), valamint fr. tétard (uo.) nevét.

Az erdélyi Szolnok-Doboka megyében pap, popa *botos kdlonte’ (Szilady
14) neve is volt, a németben pedig Pabst (VN. 3302), azaz ’papa’ neve.
A putra (1794: va. [Grossinger 196], 1830: uva. [Reisinger 10], 1856: ua.
"Cottus gobio’ [Bielz 167], 1870: ua. [CzF. 5: 381]; népnyelvi MTsz. 2: 234:
putra ’va.’ [Erdély], putri *ua.’ [Tolna m.] | Danké 483: putra *ua.’ [Bodrog-
koz]) tarsnevének minden bizonnyal az alapja — mivel kis termetii halrél van
sz6 — hasonld lehet, mint a putri ’kis haz’ szoénak. A képice *Cottus gobio’
(MoH. 196; népnyelvi Gyurkd 164: ua.) neve Gyergyodban talan a képdice
"kivajt fabol készitett vizmerité eszkoz’ (UMTsz. 3: 547) szoval fiigg Ossze,
minden bizonnyal népetimologias valtoztatassal keletkezett a kélonte hal-
névbol. A kolty (1801: kolty *Cottus’ [Term.Hist. 250], 1856: kolty *Cottus
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gobio’ [Bielz 167], 1872: ua. [CzF. 3: 940], 1887: kolty *va.” [HalK. 764],
1929: ua. [BrehmL. 13: 236]; nyelvjarasi Unger 75: kolok ’ua.” [Garam] |
HalK. 803: kolty ’ua.’ [Erdélyi részek]) alak nyomdahiba eredményeként
terjedt el, eldszor Szenci Molnar Albert magyar—latin szotaranak 1621-i ki-
adasaban (az 1604-i és 1610-i elso két kiadasaban még koltz szerepel), majd
Pépai Paris magyar—latin szotaraban (1708) szedtek a koltz tz-je helyett #y-t;
a latin—magyar részben mar helyesen szerepel.

A fajnak a latin szaknyelvi Cottus gobio binoment és a szinonim Cottus
laevis nevet Linné adta 1758-ban (Syst.Nat. 1: 452). A latin szaknyelvi gobio
fajnév okori halnév, a lat. gobio, gobius, gobii 6gorog eredetli; vo. kobiosz
‘ua.’. Eurdpai honossagara utal foldrajzi neves ang. European bullhead (FB.),
ném. europdische Groppe (VN. 3302), or. egponetickuii 0ObIKHOGEHHbI
nooxkamenwux, szlk. hlavac eurdpsky (W.) neve. Az ang. sculpin (FB.)
nevét atvették az észtek; vo. észt sculpin *ua.’ (uo.), az ’édesvizi’ jelzovel
ang. freshwater sculpin (uo.). Szintén édesvizi €él6helyére utal or. 6s1uok-
npecrosoousil, ol. marsion d’aqua dolce, port. escorpido-de-agua-doce,
dan ferskvandsulk (vo.). 1793-ban Philipp Andreas Nemnich a botos ko-
Wiirzburg: Kugelruppe, Regensburg: Pott, holl. govie (Allg.Pol.Lex. 1259),
ol. mefJore, port. caboz, or. schirokalopa, pisdaba *Cottus gobio’ (uo. 1260).
Az or. baba-peiba (FB.) nevének ’borszorkanyhal’ a jelentése csuf kiilseje
miatt. A port. escorpido-de-agua-doce (uo.) és tor. dereiskorbiti baligi (uo.)
elnevezésének pedig *édesvizi skorpio’, illetve ’pataki skorpiohal” a jelen-
tése, mert a botos kolonte a skorpiohal-alakuak (Scorpaeniformes) rendjébe
(ezen beliil a kolontefélék *Cottidae’ csaladjaba) tartozo faj.

Vilagos uszonyaira utal dan hvidfinnet ferskvandsulk és norv. hvitfinnet
steinulke (FB.), vagyis *fehér uszonyos édesvizi kolonte’, illetve *fehér uszo-
nyos kokolonte’ elnevezése. A francidban cabot, chabot (vo.; 1787: chabot
"Cottus uranofcopus’ [Heppe 179], 1793: ua. ’Cottus gobio’ [Allg.Pol.
Lex. 1260], 1825: ua. *Cottus laevis’ [Hb.Nat. 240]), chaboisseau, chabot
périalpin (FB.), illetve chabot de riviere (1829: ua. ’Cottus gobio’ [Cuvier
145]), azaz ’alpesi/folyami kolonte’ néven ismerik. Tarsneve a franciaban
aze, bottesassot, séchot (FB.). Tovabbi idegen nyelvi neve az ol. go de brenta,
Or. 6opoHKa, wupokonooxa, szin. kapic, dan flodulk (uo.), baskir 36221, tatar
mawbaw, szerb new, cseremisz xyeyu (W.). A ’tiskés’ jelzé megfeleldje sze-
repel sp. carrasco espinoso (W.) elnevezésében. Régtdl adatolhato neve a fr.
glauoche (1558: ua. *Cottus gobio’ [Hist.An. 402]), valamint a ném. Groppe,
Gruppe, Greppe (FB.; 1558: Grott, Kropp ’Cottus gobio’ [Hist.An. 402], 1575:
gemeiner Gropp [Fischb. 164], 1598: Gropp ’ua.’ [vo. 162], 1782: Kruppe
’Gobio’ [Hb.Nat. 2: 292], 1787: Groppen ’Cottus ’ [Heppe 178], 1791:
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Gropp, Kruppe >Gobio, Cottus lacuis, capite spinis duabus’ [Hb.Nat. 4: 286],
1793: Schweiz: Gropp, Groppe, Kroppe ’Cottus gobio’ [Allg.Pol.Lex. 1259],
1830: Gropp, Kruppe [Hb.Nat. 240], 1859: Groppe ’Cottus’ [Univ.-Lex. 7:
666], 1869: Groppe, Gruppe ’Cottus gobio’ [Brehm 5: 495]) tarsneve.

Hengeres, vastag testére utal az ang. miller s thumb (FB.; 1791: ua. ’Cottus
laeuis, capite spinis duabus’ [Hb.Nat. 4: 286], 1793: ua. ’Cottus gobio’
[Allg.Pol.Lex. 1259]), azaz *molnar hiivelykujja’ alakleir6 neve. A *kdzon-
séges’ faji jelzd szerepel a faj ang. common bullhead, or. obvikHOGEHHDII
nookamenwux, fr. chabot commun, szlk. hlavac obycajny, litv. paprastasis
kujagalvis, kozonséges, dan almindelig ferskvandsulk, észt harilik voldas,
cs. hlavac obycajny (FB.), or. 06bikHo8ennbill ObluoK-nOOKameHwux, fehéror.
naokamenwuwix 3eviuatinst (W.) elnevezésében. Tovabbi tarsneve a németben
a Westgroppe (uo.), Tolben, Kuleken (FB.). Régi neve a szasz Keuling (1558:
ua. [Hist.An. 402], 1624: Kueling *Gobio’ [Icht.Nom. 36], 1793: Kduling
"Cottus gobio’ [Allg.Pol.Lex. 1259]), a Kaulpazen, Schwaben: Kohpazen,
Kaulpelz, Kaulkrappe, Kaulruppe Kulkopp (1793: uvo.) és a Kolbe (1793: ua.
[uo.]), hivtak a németben Dolm (W.; 1869: ua. *Cottus gobio’ [Brehm 5: 495]),
Dolbn (FB.) néven is. Eléhelye az alapja ném. Miiller (1793: Slefien *Cottus
gobio’ [Allg.Pol.Lex. 1259]), Miihlkoppe (VN. 302), Miillerkoppe, Miillerkopf
(EL.), azaz *'malom-, molnarkolonte, molnarfej’ tarsnevének, ez a hal szereti
ugyanis az oxigéndus folydvizeket, és a malomarkok ilyenek. Az angolban is
megvan miller s thumb (uo.), azaz *molnar hiivelykujja’ neve.

Pikkelyek nélkiili, azaz csupasz a feje, erre utal a ném. Kaulkopf (FB.;
1558: Kaulhaupt *Cottus gobio’ [Hist.An. 402], 1776: Kaulkopf ua.” [Muller
4:137], 1787: ua. [Heppe 179], 1791: ua. ’Cottus laeuis, capite spinis duabus’
[Hb.Nat. 4: 286], 1796: Kaulhaupt, Kaulkopf’im mittlern lat. Cobio, Gobio,
Gobius’ [Adelung 2: 1526], 1860: Kaulkopf [Univ.-Lex. 9: 710], 1869: ua.
"Cottus gobio’ [Brehm 6: 496]) neve. Teste is csupasz, nincsenek pikkelyei,
ez az alapja Kaulfisch (1857: Kaulfifch ’Cottus gobio’ [RoBmaiBler 69]), azaz
‘meztelenhal’ elnevezésének. Nyalkas a testfeliilete, ezért kapta a németben
a ’taknyos’ jelzével Rotzer (VN. 3302), Rotzkolbe, Rotzkober (FB.; 1779:
Rotzkolbe *Gobio’ [Hb.Nat. 1: 240], 1793: Rotzkober, Rotzkove, Rotzkolbe
"Cottus gobio’ [Allg.Pol.Lex. 1259], 1796: Rotzkolben ’im mittlern lat.
Cobio, Gobio, Gobius’ [Adelung 2: 1526]) elnevezését. A feje ugyancsak
nyalkas, ez az alapja a ném. Rotzkopf (W.), azaz *taknyos fej’ nevének.

KISSZAJU KOLONTE J. Cottus microstomus (W.). Eurépaban a Dnyesz-
ter, az Odra ¢s a Visztula vizgytijt6 teriiletein honos. Testhossza legfeljebb
10 cm.

1887: kisszaju kolonte *Cottus microstomus’ (HalK. 764), 1895: kis szdju
kolonte *va.” (PallasLex. 10: 881), 1914: ua. (RévailLex. 12: 127). A Feke-
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te-tenger medencéjében is él, ukr. 6abeys maropomuu (W.) nevében szin-
tén ’kis szaju’ a faji jelzo jelentése. Az addig ismeretlen fajt Johann Jacob
Heckel irta le 1839-ben, 6 adta neki a latin szaknyelvi Cottus microstomus
binément (Heckel 2: 147). A Balti-tenger medencéjében is honos, erre utal
ném. baltische Groppe (FB.), azaz ’balti kolonte’ neve.

CIFRA KOLONTE J. Cottus poecilopus (MoH. 184). Eszak- és Kozép-
Eurépatol Szibérian at az Amur vizrendszeréig honos. Testhossza 7-8 cm, az
oxigéndus, hideg vizeket kedveli.

1887: czifra kolonte *Cottus poecilopus’ (HalK. 764), 1895: cifra kélonte
‘va.’ (PallasLex. 10: 881), 1914: ua. (RévailLex. 12: 127), 1929: ua. (BrehmL.
237). Nalunk csak a Tisza vizrendszerében él, az orszag jelenlegi teriiletén
ritka, népi neve sincs. Binominalis szaknyelvi nevében a cifra faji jelzot
Herman Ottotol kapta, a halat tarkasagarol nevezte igy el. A szine ugyanis
sotét tonusu foltokkal tarkitott zoldes- vagy barnassziirke, a hasa sargasfe-
hér, az elsd hatiszo szegélye narancssargas, a hasi uszonyat pedig keskeny
harantsavok diszitik. Szines uszonyaira utal a ném. Buntflossenkoppe, cs.
vranka pruhoploutva, dan finnestribet ferskvandsulk (FB.) elnevezése is.

A farokuszo tovénél sotét folt lathatd, ez az alapja az ang. spotted sculpin,
mottlefoot sculpin (FB.), illetve ro. zglavocul pestrit (W.), vagyis "pettyes ko-
lonte’ elnevezésének. Szibériai honossagara utal foldrajzi neves ang. Siberian
bullhead, ol. scazzone siberiano (uo0.), fr. chabot de Sibérie, ném. sibirische
Groppe (FB.) neve. Azsidban is egészen az Amur vizrendszeréig honos, ez
az alapja ro. zglavoaca rasariteand (W.), azaz "keleti kolonte’ elnevezésének.
Tovabbi idegen nyelvi neve a fi. kirjoevisimppu (FB.), a faj or. necmponozuti
NOOKAMEHWUK, NOOKAMEHWUK NIOCMPONIABHIKOSU, NOTV. Steinsmett, steinulke
(uo.) nevét — a kovek alatti rejtozkddésére utalva — a ’kd’ fonév megfeleldjével
alkottak. Nagy feje felttinden széles és lapos, erre utal szlk. hlavdic pasoplutvy
és le. glowacz pregopletwy (uo0.) elnevezése. A felmelegedést nem birja, ezért
a 24 Celsius-foknal melegebb vizekben elpusztul. A tiszta és hideg hegyi
vizeket kedveli, igazi él6helye a hegyi patakok és folyok pisztrangzonaja.
Ezért kapta sv. bergsimpa (uo.) és ang. Alpine bullhead (VN. 3303), vagyis
"hegyi kolonte’, illetve alpesi bikafej’ nevét.
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